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24mm 15 @14mm 8x35mm 8x50mm
103 102 373 601 602
77X 77X 40x 67X 12x
B %
K7/6,3x9 K7,8/6,3x32 5x40 P/ZD safty balance
247 246 238 268 356
20x 8x 8x 12x 1x
D 1,4x25mm LIJM 108x41mrﬁ M4x15 M4x20
350 607 578 210 211
100x 1x 6x 8x 4x
19x14mm 3Xx15mm 320
371 201 822
14x 14x 4x




M8x25 M8x10
450-A 450-B 450-C 450-D 450-E
2X 6x 2X 4x 4x
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11.

erst achterwand centreren, vast spijkeren en dan pas schroeven.

Zuerst Ruckwand zentrieren, festnageln und danach festschrauben.

Commencer par centrer la paroi arriere, |a fixer a 'aide de clous et ensuite |a visser.
Backpanel centre, nailed first and screwed thereatter.
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uerst Ruckwand zentrieren, festnageln und danach festschrauben.
Commencer par centrer la paroi arriére, 1a fixer a l'aide de clous et ensuite |a visser,

Eerst achterwand centreren, vast spijkeren en dan pas schroeven.
Z
ackpanel centre, nailed first and screwed thereafter.
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F (1x)

450-
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450-G (4x
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25.

26.

FM

Het gebruik van een beetje houtlijm (maximaal 2 druppels
per boor gat ) is noodzakelijk voor een goede verbinding.

Verwendung von ein bisschen Holzleim (bis 2 tropfen pro
Bohrloch) ist notwendig fir eine gute Verbindung.

1l est nécessaire d'utiliser un peu de cdle & bais (au
maximum deux gouttes pour chaque trou de percewse)
pour assurer un bon assemblage.

The use of a little bit wood glue (Up to 2 drops per drill

\hcle) is necessary for proper connection
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27.

28.
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FL-R

Het gebruik van een beetje houtiijm (maximaal 2 druppels
per boor gat ) is noodzakelijk voor een goede verbinding.

Verwendung von ein bisschen Holzleim (bis 2 tropfen pro
Bohroch) ist notwendig fir eine gute Verbindung.

1l est nécessaire d'utiliser un peu de cdle & bais (au
maximum deux gouttes pour chaque trou de perceuse)
pour assurer un bon assemblage.

The use of a litle bit wood glue (Up to 2 drops per drill

\hale) is necessary for proper connection

Het gebruik van een beetje houtiijm (maximaal 2 druppels
per boor gat ) is noodzakelijk voor een goede verbinding.

Verwendung von ein bisschen Holzleim (bis 2 tropfen pro
Bohroch) ist notwendig fur eine gute Verbindung.

1l est nécessaire d'utiliser un peu de cdle 4 bais (au
maximum deux gouttes pour chaque trou de percese)
pour assurer un bon assemblage.

The use of a litle bit wood glue (Up to 2 drops per drill
hde) is necessary for proper connection
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30.
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Het gebruik van een beetje houtlijm (maximaal 2 druppels
per boor gat ) is noodzakelijk voor een goede verbinding.

Yerwendung von ein bisschen Holzleim (bis 2 tropfen pro
Bohroch) ist notwendig fir eine gute Verbindung.

1l est nécessaire d'utiliser un peu de cdle & bais (au
maximum deux gouttes pour chague trou de perceLse)
pour assurer un bon assemblage.

The use of a litie bit wood glue (Up to 2 drops per drill

\hadle) is necessary for proper connection
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450-C (1x)
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